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CARIBOU 1

CARIBOU 2

<40 kg <60 kg
<88.2 naela <132.3 naela
CARIBOU 3 CARIBOU 4
<80 kg <100 kg
<176.4 naela <220.5 naela
support.R82.org F{BEJQ
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[EM] XXXXXXX

DMR ver.:XXXX

Art. no.:XXXXXXX
Product:XXXX - Size X

Max load: xxx kg

R8=2Y

Parallelvej 3
DK-8751 Gedved
R82.0rg

LOOXOXXXXXXXXK(XX)XXXXXX (XX XXXXXX

Made in Denmark  YYYY-MM-DD

e
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mm (inch)
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A

510 (207)

750 (29%2")

460-570
(18-221%")

700 (27%2)

0-87°

20,5 kg
(45,2 naela)

22,5 kg
(49,6 naela)

40 kg
(88,2 naela)

850-1120
(331/2—44")

max 5°

Ao

570 (22%2")

920 (36%")

530-640
(20%-25%4")

700 (27%2)

0-87°

24 kg
(53 naela)

25,5 kg
(56,2 naela)

60 kg
(132,3 naela)

980-1290
(38%2-50%4")

s

650 (25%2")

1110 (433A")

680-790
(26%4-31")

800 (31%2")

0-87°

30,5 kg
(67,2 naela)

32,5 kg
(71,7 naela)

80 kg
(17614 nae|a)

1250-1560
(491/4—611/2::)

A,

750 (29%2")

1110 (43:%n)

880-990
(34%4-39")

800 (31%2)

0-87°

35 kg
(77,2 naela)

37 kg
(81,6 naela)

100 kg
(220,5 naela)

1530-1840
(60%—72:‘%")

R8=Y

support.R82.org



19

9996097252

9996097261

9996097262

9996097256
9996097263

9996097250

9996097257

support.R82.org
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0996097253

9996097251

9996097248

9996097255
9996097264

9996097254

9996097258

9996097243

RBE“O support.R82.org
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Taname teid, et valisite uue toote R82-It - erivajadustega laste ja noorukite tehniliste abivahendite
ning seadmete Ulemaailmselt tootjalt. Toote pakutavate voimaluste maksimaalseks drakasutamiseks
tuleb enne kasutamist lugeda kdesolevat kasutusjuhendit ja hoida see alles edaspidiseks kasutami-
seks.

Kasutusotstarve

See toode on kohuli- ja seliliasendi seisuraam, mis annab kasutajale vaga suuri fulsilisi ning psiihho-
loogilisi eeliseid. See on moeldud lihasatroofiaga kasutajatele, naiteks lastele, kellel on tserebraalpara-
1GUs (CP) GMFCS-i tasemega 3-5. Toode on moeldud pakkuma optimaalset turvalisust ja seda vaib
kasutada ainult tasasel, mittekaldus pinnal. See on saadaval 4 suuruses kasitsi voi mootori abil
kallutamise voimalusega. Toode on ette ndhtud vaid siseruumides kasutamiseks, kuid hddaolukorras
voib selle viia ka valja.

Kaasasolev tooriist
. 5 mm kuuskantvoti

Vastavusdeklaratsioon - c €
Toode vastab meditsiiniseadmete direktiivi (93/42/EMU) nduetele. Toote (imberehitamisel voi

kasutamisel kombinatsioonis muu tootja toodetega v6i muude varuosade ja tarvikute kasutamisel R82
originaalosade asemel tuleb CE-margis eemaldada. Toode vastab lisaks jargmise standardi nduetele:

. EN 12182

R82 garantii

R82 pakub 2-aastast garantiid valmistamise ja materjalidega seotud defektide vastu ning 5-aastast
garantiid keevisliidete defektidest pohjustatud metallraami purunemise vastu. Kui klient ei jargi tarnija
ja/voi kasutusjuhendis esitatud korrashoiu ja/voi hoolduse juhiseid ning valpasid, muutub garantii
kehtetuks. Lisateavet leiate R82 kodulehelt allalaaditavate materjalide osast.

Garantii kehtib vaid siis, kui R82 toodet kasutatakse samas riigis, kust see osteti, ja kui toodet saab
seerianumbri jargi tuvastada. Garantii ei kata juhuslikke kahjustusi, sealhulgas valest kasutusest voi
hooletusest tekkinud kahjustusi. Garantii ei laiene kulutarvikutele, nditeks rehvidele voi polstrile, mida
mojutab tavaparane kulumine ning mis vajavad regulaarset valjavahetamist.

Garantii tihistatakse, kui kasutatakse muid osi/tarvikuid peale originaalosade/-tarvikute voi kui toodet
ei ole hooldatud, remonditud voi muudetud tarnija maaratud ja/voi kasutusjuhendis esitatud juhiste
jargi ning valpadega. R82 jatab endale diguse enne garantiindude taitmisega noustumist ndude alla
kuuluv toode ja asjakohased dokumendid lile vaadata ning otsustada, kas vigane toode asendatakse
uuega voi remonditakse. Garantiindude alla kuuluva toote tagastamine ostupunkti on kliendi kohustus.

support.R82.org HBE”Q
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Sumbolid

Siseruumides kasutamiseks

®

Oige tdstmispunkt

Lugege juhiseid

Uusimad juhised on alati R82
veebisaidil saadaval ja need saab
suuremas suuruses valja printida.

R

Kasitsi puhastamine

Optimaalse toimimise
tagamiseks hoidke puhtana

(1]
A

Hoiatus

See slimbol esitatakse kasutus-
juhendis koos alltoodud juhistele
viitava numbriga. See juhib
tahelepanu olukordadele, kus
toode voi kasutaja voi hooldaja
voib olla ohus.

05 = muljumisoht

,))@

Kuulake klopsuvat heli

Keeld
Arge likake

),
Kérvaldamine - &&

Toote kasutusea Ioppemisel tuleb see materjalide tulipide jargi koost lahti votta, et osi saaks Gigesti
ringlusse votta voi korvaldada. Vajaduse korral pédrduge iga materjali tapse kirjelduse saamiseks
kohaliku edasimiija poole. Teabe saamiseks keskkonnahoidliku ringlussevotu voimaluste kohta
poéorduge kohalike ametiasutuste poole.

RrR8=2<

support.R82.org
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Ohutus

Tootel olevaid silte, simboleid ja juhiseid ei tohi kunagi kinni katta ega eemaldada ning need peavad
toote kogu kasutusea jooksul olema oma kohal ja kergesti loetavad. Vahetage loetamatud voi
kahjustatud sildid, simbolid ja juhised kohe vélja voi parandage neid. Juhiste saamiseks péérduge

kohaliku edasimuja poole.

Hooldaja

¢ Enne kasutamist lugege kasutusjuhend
hoolikalt labi ja hoidke see edaspidiseks
kasutamiseks alles. Toote vale kasutamine
vOib pohjustada kasutajale raskeid vigastusi.

* Kasutage alati digeid tostmismeetodeid ja
selleks ette nahtud abivahendeid.

o Arge jatke kunagi selles tootes olevat
kasutajat jarelevalveta. Tagage pidev
téiskasvanupoolne jarelevalve.

¢ Remondiks/véljavahetamiseks voib kasutada
ainult R82 uusi originaalvaruosi ja -tarvikuid
ning need t66d tuleb teha tarnija maaratud
juhiste jargi ja hooldusvalpadega.

¢ Kui teil on R82 toote edasise kasutamise
ohutuse osas kahtlusi voi kui moni toote osa
saab kahjustada, I6petage kohe toote -
kasutamine ja votke esimesel voimalusel
Uhendust kohaliku edasimutjaga.

¢ Toote transportimine koos selles oleva
kasutajaga ei ole lubatud. Toodet voib
liigutada lUhikeste vahemaade taha, kui
selles olev kasutaja on kindlalt ihmadega
kinnitatud. Arge Uletage sellisel teisaldamisel
takistusi.

Keskkond

¢ Enne kasutaja tootesse asetamist kontrollige
selle pinnatemperatuuri. See kehtib eriti
vahetundliku nahaga kasutajate puhul, kes ei
tunne kuumust. Kui pinnatemperatuur on Ule
41 °C, laske tootel enne kasutamist jahtuda.

¢ Kasutage toodet tasasel takistusteta pinnal.
Pidage meeles, et libedatel pindadel vahenéb
toote mandodverdusvoime.

* Kallakutel kasutamisel arvestage parameettri-
tega.

Kasutaja

*  Kui kasutaja kehakaal on toote maksimaalse
kandevoime lahedal ja/voi kasutajal esineb
rohkelt kontrollimatuid kehaliigutusi, naiteks
koikumine, kaaluge suurema suuruse ja
kandevoimega voi méne muu R82 toote
kasutamist.

Toode

* Enne kasutamist reguleerige toote koigi
osade ja tarvikute asendeid ning veenduge,
et koik nupud, kruvid ja rihmapandlad oleksid
korralikult kinnitatud. Hoidke koiki to0riistu
lastele kéttesaamatus kohas.

* Enne kasutaja tootesse asetamist tommake
pidurid peale.

* Enne kasutaja tootesse asetamist veenduge,
et selle stabiilsus oleks tagatud.

* Enne kasutamist veenduge, et rattad oleksid
taielikult toimivad ja ohutud.

¢ Enne kasutamist kontrollige toode ja koik
selle tarvikud ule ning vahetage kulunud
osad vélja.

¢ Valtige gaasvedru kokkupuudet surve voi
korge temperatuuriga.

¢ VAaltige kolvivarda kriimustamist jne. Kui
gaasvedru reguleerimiseks kasutatakse
t6oriistu, tuleb kasutada lappi vms.

e Jalaplaat on ette nahtud ainult toeks! Jalatugi
ei ole ette ndhtud koormuste kandmiseks.

* Seda toodet on katsetatud sUttimiskindluse
suhtes EN 1021-1 ja EN 1021-2 jargi ning
see on mittes{ttiv.

¢  Muude kui R82 originaalpatjade kasutamise
korral voib toode oma tulekindluse omadused
kaotada.

¢ Toodet ei tohi kasutada mootorsoidukis.
Kasutaja tuleb seada sdidukiistmele ja toode
paigutada pakiruumi.

¢ Toote tostuki abil s6idukisse tostmisel voi
sealt eemaldamisel ei tohi kasutaja viibida
toote peal.

support.R82.org

RrR8=Y
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Hooldusteave

1. paev
¢ Enne kasutamist lugege kasutusjuhend

hoolikalt labi ja hoidke see edaspidiseks
kasutamiseks turvalises kohas alles.

* Paigutage kaasasolevad todriistad tootele voi
selle juurde.

Iga paev
¢ Puhastage toodet kuiva lapiga.

¢ Kontrollige visuaalselt. Remontige voi
asendage koik kahjustatud voi kulunud osad.

¢ Veenduge, et koik kinnitusvahendid oleksid
oma kohal ja korralikult paigaldatud.

¢ Kontrollige koiki tarvikuid ja pandlaid kulunud
osade suhtes.

* Enne reguleerimist olge teadlik maksimaalse
ulatuse markidest.

* Veenduge, et koik ajamisusteemi kaablid
oleksid heas seisukorras (vt |k 15).

Iga nadal

* Veenduge, et koik rattad liiguksid vabalt ja et
koiki rattalukke/pidureid saaks kergesti
aktiveerida.

¢ Enne kasutamist puhkige tootelt sooja vee ja
kloorivaba norgatoimelise pesuaine/seebiga
immutatud lapiga maha koik jaagid ja mustus
ning kuivatage toode.

* Desinfitseerige toode. Lisateavet lugege selle
kasutusjuhendi desinfitseerimise jaotisest.

Iga kuu

¢ Soovimatute rikete valtimiseks tuleb
kontrollida toote koiki mutreid ja polte ning
neid pingutada.

« QOlitage eemalepddratavaid osi. Soovitame
kasutada professionaalseid maardeaineid.

Iga aasta

¢ Veenduge, et raamil ei oleks morasid ega
kulunud osi, ja tehke iga-aastane hooldus.
Arge kasutage toodet, kui see paistab olevat
ebanormaalses seisukorras voi rikkis.

Meditsiiniseadme hooldamise eest vastutab taielikult ssadme omanik. Seadme juhiste jargi hooldama-
ta jatmine voib tuhistada seadme garantii. Lisaks voib see ohtu seada seadme kasutajate ja/voi nende
hooldajate terviseseisundi voi véahendada nende ohutust.

Masinas pesemine
Toodet voib pesta:

e temperatuuril 60 °C norgatoimelise
pesuainega 15-20 minutit

e temperatuuril 85 °C norgatoimelise
pesuainega 15-20 minutit

meditsiiniseadmete jaoks ette nahtud pesumasi-
nas. Kasutage toote kuivatamiseks masina
kuivatusfunktsiooni. Laske tootel enne uuesti
kasutamist kuivada.

Enne pesemist eemaldage jargmised esemed ja
puhastage neid eraldi.

e Tarvikud

* Jouseade, sealhulgas ajam, aku ja pult; vt Ik
14

Parast pesemist

* Pange ajamilatt tagasi, jargides lehekuljel 14
toodud protseduuri vastupidises jarjekorras.

¢ Veenduge, et puldi funktsioonid toimiksid
korralikult.

Desinfitseerimine

Tarvikuteta toodet voib desinfitseerida 70% IPA
lahusega. Soovitatav on enne desinfitseerimist
plhkida tootelt sooja vee ja kloorivaba ndrgatoi-
melise pesuaine/seebiga immutatud lapiga maha
koik jaagid ja mustus ning lasta tootel kuivada.

Tarvikud ja varuosad

R82 tooted voidakse tarnida koos mitmesuguste
tarvikutega, mis vastavad individuaalse kasutaja
vajadustele. Varuosi saab tellida. Leidke
konkreetsed tarvikud meie veebisaidilt voi
poorduge lisateabe saamiseks kohaliku
edasimuuja poole.

Hooldusvalp

Iga 12 kuu tagant (rohke kasutamise korral iga 6
kuu tagant) ja toote igal taaskasutamiseks
valjaandmisel tuleb toode uksikasjalikult Ule
kontrollida. Kontrollima peab tehniliste teadmiste-
ga isik, kes on saanud toote kasutamise alase
valjadppe.

Tavakasutuse korral ning koigi korrashoiu- ja
hooldustodde tegemisel ning toendataval
dokumenteerimisel tootja juhiste kohaselt on
toote kasutusiga 5 aastat.

Miiiigieelne teave
e Support.r82.org

RrR8=2<
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Jouseade

Optimaalse kasutusea tagamiseks tuleb jouseade
Uhendada vahelduvvooluvorku voimalikult sageli
(nt igaks 60ks). Laadige akusid enne kasutamist
12 tundi.

Akusid tuleb laadida vahemalt igal kolmandal
kuul, muidu voivad need isetlihjenemise tagajarjel
saada kahjustada. Soovitatav on kontrollida
akude toimimist véahemalt kord aastas.

Aku laadimine
« Uhendage laadimisjuhe puldiga.
»  Uhendage laadur vooluvérku ja liilitage sisse.

Laaduril suttib kollane tuli.

¢ Laadige akusid, kuni laaduri tuli muutub
roheliseks.

Hooldaja
o Arge jatke lapsi ja noorukeid puldiga omapai.

o Arge laske lastel ja noorukitel puldiga
mangida.

»  Arge jatke pulti lastele ja noorukitele
kattesaadavasse kohta. Enne puldi
kasutamist tuleb transpordikilekott
eemaldada. Kaablid tuleb paigutada selliselt,
et kasutajad voi hooldajad ei saaks nende
otsa komistada ja end vigastada.

Toode
¢ Jouseadmel ei ole ohutusseiskamisseadist.

* Slsteemi ei tohi otse korgsurvepuhastiga
pihustada.

¢ Puhastamine aurpuhastiga ei ole lubatud.

* Kasutage jouseadet ainult maaratud
toopiirides.

e Soovitatav on kontrollida pulti ja kaablit

rohmakast kasitsemisest tingitud kahjustuste
ning aukude suhtes vdhemalt kord aastas.

o Arge kastke pulti vette.

» Arge piiiidke jduseadme Uihtegi osa
remontida.

Keskkonnatingimused

e Kasutustemperatuur: 5 °C kuni 40 °C

¢ Hoiustamistemperatuur: -10 °C kuni +50 °C

¢ Suhteline 6huniiskus: 20-90%.

¢  Atmosfaarirohk: 800-1060 hPa

25

Tehnilised andmed

Aku - BA18

e Mahtuvus 1,3 Ah - 24V DC
e Laadimisvool max 500 mA
* IPX6

e Tootsukkel: max 10% voi 2 min kasutust,
seejarel 18 min ilma kasutuseta

Akude maksimaalne t60iga on 4 aastat, kuid see
voib varieeruda olenevalt kasutustingimustest ja
laadimisviisist.

Akulaadur - CHO1

e Vorguvool: 100-240 V AC / 50-60 Hz
lGlitimoodus

¢ Laadimispinge: 27,6 V DC
¢ Laadimisvool: max 500 mA

Ajam - LA28

e Sisendpinge: 24 V
* Mdratase: <45 dB(A)

e IPX1
Pult - HB 40
e IPX1

Eraldatavad osad
* Pult- HB40
e Aku-BA18
Rakendusosa

* Pult- HB40

IP-koodide tabel

IPX0 Ei ole kaitstud

IPX1 Kaitstud vertikaalselt tilkuva vee,
naiteks kondensatsiooni eest

IPX2 Kaitstud otse pihustatava vee eest kuni
15° kaldeni vertikaalsuunast

IPX3 Kaitstud otse pihustatava vee eest kuni
60° kaldeni vertikaalsuunast

IPX4 Kaitstud igast kuljest pihustatava vee
eest - piiratud sissetungimine on
lubatud

IPX5 Kaitstud vaikese survega veejugade

eest igast kiljest - piiratud
sissetungimine

IPX6 Kaitstud ajutise veega Uleujutamise
eest, naiteks laevatekkidel - piiratud
sissetungimine on lubatud

IPX7 Kaitstud sukeldamisel 15 cm kuni 1 m
stgavusele
IPX8 Kaitstud pikaajalisel sukeldamisel rohu
all
support.R82.org F{BEJQ
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Elektromagnetilise iihilduvuse (EMU) keskkond

See seade on ette ndhtud kasutamiseks
koduses ja tervishoiuasutuse keskkonnas.

Seade ei tekita toendoliselt Iahedalasuvatele
seadmetele kahjulikke hairinguid, kuid seda
voivad héirida teiste seadmete tekitatavad
elektromagnetilised (EM) hairingud, mis
véivad pohjustada talitlushaireid. Arge
kasutage seadet, kui teised elektrilised ja/voi
elektroonilised seadmed vodivad seda hairida.

Seade vastab jargmistele standarditele
IEC 60601-1-2:2014, Elektrilised meditsiini-
seadmed. Osa 1-2. Uldnduded esmasele
ohutusele ja olulistele toimimisnaitajatele.
Kollateraalstandard: Elektromagnetiline
Uhilduvus. Nouded ja katsetused (EN
60601-1-2:2015)
EN 12182:2012, jaotis 7, Abistavad tooted
puuetega inimestele. Uldnduded ja
katsemeetodid

Kiirguskatsete reziimid:
1. liikumisreziim (aku), ajam liigub sisse/vélja;
2. laadimisreziim, ajam ei to6ta.

EM hairingute katsed (EM-kiirgus ja EM hairekindlus)

EMU - HOIATUSED

Selle seadme kasutamist teiste seadmete lahedal
vOi nendega virnastatult tuleb valtida, sest see
voib pohjustada talitlushaireid. Kui selline
kasutamine on vajalik, tuleb seda seadet ja teisi
seadmeid jalgida, et veenduda nende korralikus
toimimises.

Muude tarvikute, muundurite ja kaablite
kasutamine peale R82 méaaratute vdi tarnitute
vOib pohjustada seadme elektromagnetkiirguse
suurenemist voi elektromagnetilise hairekindluse
vahenemist ning talitlushéireid. Koos seadmega
tarnitakse mitu voolupistikut. Kasutage oma riigi
jaoks sobivat pistikut. Valige tarnitud pistikuadap-
terite hulgast sobiv: Inglismaa, Austraalia, EL-i,
USA/Jaapani pistikud.

Kaasaskantavaid raadiosageduslikke sidesead-
meid (sh valisseadmeid, nagu antennikaablid ja
vélisantennid) ei voi kasutada Caribou Uhelegi
osale, sealhulgas R82 méaaratud kaablitele
lahemal kui 30 cm (12 tolli). Muidu voib selle
seadme toimivus halveneda.

Elektromagnetkiirguse standardid

Klassifikatsioon/tasemed

Juhtivuslik ja kiirguslik raadiosagedusenergia CISPR
11

1. rihm (toode kasutab raadiosagedusenergiat ainult
oma sisemise talitluse jaoks).

Klass B (toode sobib kasutamiseks koigis hoonetes,
sealhulgas eluhoonetes ja sellistes hoonetes, mis on
Uhendatud otse Uldkasutatava madalpingevorguga,
mis varustab olme-eesmarkidel kasutatavaid hooneid).

Harmooniliste kiirgus
IEC 61000-3-2

Klass A.

Katseid ei ole tehtud, sest selle seadme nimivoimsus
on alla 75 W. Seadmetele nimivoimsusega 75 W voi
vahem ei ole piiranguid kehtestatud.

Pingekoikumised ja vareluskiirgus
IEC 61000-3-3

dmax < 4% (lisatingimusteta)

RrR8=2<
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Hairekindluskatsete reziimid:

laadimisreziim, ajam ei to6ta.

akureziim, ootereziim aktiveeritud / valmis;

27

Elektromagnetilise hairekindluse

IEC 60601-1-2:2014 katsetasemed

Taiendavad katsetasemed

standardid
Elektrostaatiline lahendus +8 kV kontakt +6 kV kontakt
IEC 61000-4-2 +2 kV, +4 kV, £8 kV, +15 kV 6hk

Kiirguslikud raadiosageduslikud
elektromagnetvaljad

IEC 61000-4-3

10V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80% AM sagedusel 1 kHz

20 V/m
800 MHz - 2,5 GHz
80% AM sagedusel 1 kHz

Raadiosageduslike traadita
sideseadmete lahivéljad

IEC 61000-4-3

IEC 60601-1-2:2014 tabel 9

Elektrilised kiired siirdeimpulsid /
impulsipakett

+1 KV, £2 kV
100 kHz kordamissagedus

+1 KV, £2 kV
5 kHz kordamissagedus

juhtivuslikud hairingud
IEC 61000-4-6

0,15 MHz - 80 MHz
80% AM sagedusel 1 kHz

IEC 61000-4-4

Pingemuhud, faasidevahelised £0,5 kV, £1 kV £0,5 kV, 1 kV

IEC 61000-4-5 230 VAC 100 V ACja 240V AC
Raadiosagedusvaljade tekitatud 6 Vrms -

Vorgusageduslikud magnetvaljad
(nimivaartus)
IEC 61000-4-8

30A/m
50 Hz

30 A/m
50 Hz ja 60 Hz

Pingelohud, lUhiajalised katkestused
ja pingekoikumised
IEC 61000-4-11

0% UT 0,5 tsuikli valtel 0°, 45°,90°,
135°,180°, 225°,270° ja 315°
faasinurga juures

0% UT 1 tsUkli valtel

70% UT 25 tslkli valtel

0% UT 250 tsukli valtel

230 VAC

0% U, 1 tstkli valtel
40% U, 10 tsukli valtel
70% U, 25 tsiikli valtel
100 VAC ja 240V AC

Vorgusageduse varieerumine
IEC 61000-4-28

49 Hz ja 51 Hz
100 V AC ja 240 V AC, 50 Hz
59 Hz ja 61 Hz
100 V AC ja 240 V AC, 60 Hz
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R82A/S R82 UK Ltd.

Parallelvej 3 Unit D4A,

8751 Gedved Coombswood Business Park East
Taani Coombswood Way,

Tel +45 7968 5888 Halesowen

Faks +45 7566 5192 West Midlands B62 8BH

R82@R82.com Inglismaa

R82.0rg Tel +44 (0) 121 561 2222
Faks +44 (0) 121 559 5437
R82uk@R82.com
R82.uk
facebook.com/R82UK

Tarnija: Tarnija:

Ulejaanud maailma jaoks Uhendkuningriigi ja liimaa jaoks

R82 GmbH

An den Wiesen 10

55218 Ingelheim
Saksamaa

Tel +49 (0) 613 271 070
Faks +49 (0) 613 271 0710
R82de@R82.com

R82.de
facebook.com/R82.de

Tarnija:

Saksamaa, Austria ja Sveitsi jaoks

R82 Nederland B.V.

Tinweg 8

8445 PD Heerenveen
Holland

Tel +31 (0) 513 681 686
Faks +31 (0) 513 681 984
R82nI@R82.com

R82.nl

R82.be

Tarnija:
Hollandi ja Belgia jaoks

R82 au Pty Limited

Unit 1, Level 2, 13 Lord Street
Botany NSW 2019

Austraalia

Tel +61 (02) 8213 6666

Faks +61 (02) 8213 6655
R82.com.au
facebook.com/R82Australia

Tarnija:
Austraalia jaoks
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